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FX-4
Cordless Vacuum
Aspirateur pour piscine
Aspiradora portatil
Aspirador sem cabo de corrente
Kabelloser Sauger

Snoerloze stofzuiger
Aspiratore senza fili

Operator Manual
Manuel de I'opérateur

Manual de uso
Manual do Operador
Bedienungshandbuch
Gebruikershandleiding
Manuale dell'operatore



Read carslully and un all safely wamings before operaling, Failure o do so mey resull in sesious personal injury.
Mever aliow children b operate (his praduct This i NOT & tay, childran showld be supandsed to arsiens ey da nod play with this product,
Keep fhe cleansr and ¥'s secassories oul of reach of children.

Do nol altempl io oparale if the ceaner or charger appesr to be damaged in 2ny way.

This claaner is not inkended for use by persons with reduced pi mj,samyumntalm |Ims:surladmfmnmmandtmﬂa unless ey have been
gmmmmimﬁhnmngﬁrqlhmdﬂn ce by a person raspensible pd:] ther safety. o .

wamings, cautions, and nsinuclion discussad in this instruction manual cannot cover all possible candifions or situations that could cocur. It must be understoad,
Innpw’n‘i‘uj ExENCise infensive caution and common sansa when ufiizing e ceanar.

Do not plug or unpiug changer ik @ power source or fhe appliiance with wet hands.

Do not handle the: claaner with wet hands or without shoes.

Do not operate tis cleaner in the presenca of flammable or combustible liquids.

Mever sarvice the cleaner whila the unit on or connected to the chargar

Usa only fa charger supplied with the cleaner.

Mever ptace the charger in any liquid. Mever expose the charger 1o rain, waksr or maisture, or extreme heal or cald,

Disconnect the charger from power outlel whien natin use or when performing any routine mainienance on the deaner.

mq&m contins re-chamesbls battenes Do not incinerzle the batlery as it will explods &t high temperslures. Always disposs of batiedes in accordance with
w%ﬁu:“maﬂqani n;u ﬂ&?ﬁﬁ%ﬁ:@uﬁﬂgﬁﬂ%%ﬁh&ﬂnmhMimwmm.ﬁﬂgaﬁinmmlimmaﬁﬂtﬁrmm
Keap hair, nose fitting clothing and &l bady parts away fram openings and maving parts of this cleanar

USAGE INFORMATION
[ not attemgt 1o wse if the cleanar ar changar appear 1o be damagad in any way.

Usa this produst only for its intended purposa as describad in this manual, Use only Watsr Tach accessones and fliers.
This product is nol intended for commecial usa.

Mever lesve your clesnar plugoed in during long-term storage, {maximum charging time shoold not exceed 24 hours).
Never leava your cleaner in water when it is *OFF" or when it has mn out of power.

Do ot usa your cleaner for poal openings; the deaner is designed for routine mainfenance of your pool or spa.

The cleanar is designed for undenwaber usa in swimming pools or spas onty. It is nod an all-purposs vacuum deaner.

Subrenge the claanar in water immediately afier tuming fhe unit "ON’ o prevent damage to the seal on the motor sheft. Failure to do so will shorten the i of the
water s2al and { or voed the warany.

Store cleaner in a clean dry placa. Do not store in direct sunlight or exposa t extrerna temperatures,

Awoid picking up sharp objects &s fey may damags the fier,

Keap all opanings on the cleaner free of debrs which may reduce water fiow.

D not place the cleaner or changar an or near hod surfaces,

Mever carry the charger by its cord or disconnadt it from an owtlet by puling on the cord,

For besl rasulis usa the charger in locations where lemperatures are between 50°F /10°C and 100 F/ 3.7 C

Egﬂng"u;-ﬂmsm the charger outdoors. Charge your cleansr in & clean, dry place and only with the chargsr provided. Do not use a charger supplied with any other
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1. Vacuum Head
Téte d'aspiration
Cabezal de la aspiradora
Cabega de aspiragio
Saugerkopl
Zuigpot
Testa di aspirazione
(CATODBBK)

4. Cleanar Body

Corps de I'aspirateur

Cuerpo de la linpladora
Corpo do aparelho de impeza
Reinigerktrpar

Pool Blaster stofzuigar

Corpo aspiratone

2. Nosa Cap
Embout
Contanedor de desachos
Tampa do narz
Masankappe

(PBADDZHD)

5. Battery Chamber Cover
Couvercle du compartiment des piles
Tapa del compartimiento de lae baterias
Tampa da camara da batena
Abdeckung Batterlefach
Dekseal van batterijhouder
Coperchio compartimenio batteria
{CATD158K)

3. Filtar Bag
Sac-filtre
Bolsa de filtro
Bolsa-filtro
Fiterboutal
Filterzak
Sacchetto filrante
{FEVYDZ2XF)

6. Charger and EL Adapter

Chargeur et l'adaptateur de 'UE
Cargador y Adaptadar da la UE
Carregador e Adaptador de UE
Ladegardt und EU-Adapler
Lader en ELJ Adapter
Caricabatterie g Adattatore UE
{CATO28-US-EU)
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AVVERTENZE DI SICUREZZA dh i
Legoers attentaments huthe e awwertenza df sicurezza paima di usare Fapparacchio, I non rspetio di tale misura potrebs causars Sede lesioni parsonal

Non consanting & bambdind df utiizzare | prodotio, Questo NOM & un giocatiol, | bambini devono essers contoliall per assicurarsi cha non glocara con i prodotio
Tenera che faspirapoivers o suoi accasson dalia portata dei bambinl
Mon tentare di usars 'aspirators o i cancabafieria se appaion danneggiafi in qualsiasi mada.

Quesio aspratons non & concepito per essers uiizzato da persone con fidofte capecth fisiche, sensonali o mental o che non abbiano espananza e cognizioni sufficl-
erifi & meno che non siano viglate, geélb'ﬂm mm& concementi I'mﬁdrmpammm Lma parsona responsabile defda mmmw

anuhm,grmmﬂﬂ' i & isinuzioni condenuts nel presante manuais non possano copere it |& possiili condizion o stuazioni che poirebbero verificarsi. £
esanzale cha WMMmmuMemiihummm Lrﬁﬁzzarasn;iﬁn. e

Mon cofiegare i canicabatiena & una presa di comente o 2l'aspiratore, né scollegarlo dalfuna o dallaltro, con ks mani bagnate.
Mon maneqgéare I'aspiratore con mani bagnate o a pledi nudi,

Mon usare 'aspiretors in presanza di liguidi infiammabili o combusbi,

Maon eseguire mai la manutanzions del’aspiratars mantre & scceso o cobapato &l catcabatterta,

Usare solo | caicabatienia fomito con |'aspiratons,

m:: mgm mal I caricabaniera a contatto di alcun liguido, Mon espore mai il canicabatteria alla plogiia, ad acqua o alumiditd, oppure & temperature acosssvameants
0 bassa,

Scallagare il caricabatteria dalls presa di comente quando nan & in uso o quando si asequa la mangenzione del aspirators

Emm confiane hafieria ficaricabii. Non incanarine |a batieria; esplodersbibe a temperaiure elevate. Smaliine sampre ba batiene in conformita alle nome di
a0,

In condizion esirems, si possono avens perdite di liguida dalla battera. In caso di contatia cutanso con il liquido della batteria, |avare immediataments ia parte |esa
con acqua. Sa il liguido entra negli occhi, sciacquari immediatamente con una soluzions di acqua e bizarbonatn di sodio & consuibare un medico.

Tenera i capelil, indumeant karghi e tutte e park del compo lonteno dalls apartune & dalle parti mobii ell'aspirators.

INFORMAZIONI PER L'USO
Non tantare di usare ['aspiratore o il canicabatieria se appaiano danneggiati in qualsizsi mada.

Uisare quesio prodotio escusivamants per o scopo previsto, come descrita in questo manuale, Lisare esclusiamants filn @ accessor Water Tech,

(luesko prodofio nan & conceplin per uso commarciake,

Maon lasciare mal laspiratons collegato &l caricabattera in funzione durante lunghi perodi di consenvazione (| massima lempo di carica nan deve superare e 24 ors).
Wen lasciare mai faspirators in scqua quando & spanis o quando le battaris sona scariche,

Mon uiizzare Maspiratons su aperture: defia piscing; Maspiratore & stabo progetiato per la manuienzione di moutine di piscine & vasche idromassaggio.

L'aspiratare & stato progatiato solo per Fuso in acoua d piscire & vasche idramassangio. Non & stabo progatiaby per eseare utilizzato come aspirapolvers universale.
o e bt oo s e ok 8 sk g i
Conservara I'aspiratore in luogo asciutio & pulito. Mon consarvario esposin alla fuce solare diretta o a lemparature esframe,

Evitare di aspirane ogoet afiai poiché possono danmeggiare § filtn.

Mantenens hulte le sperure dell aspirators ers da detifl, che potrebbeno ridure I fusso dellacqua.,

Won collocane ['aspiratora o if carcabatieria su o prasso superficl calds.

Waon frasporiane mai il canicabatieria per i cavo né scollegario da una presa i coments tirandana il cavo.

Par olteners rsultati ottimal, usare il cafcabatieria in luoghi in cul ke tsmparature sono comprese ra 10 Ce 37T C

heon usare né consarvare | caricabatieda afapero. Caricara M'aspiratars in un luogo pulo & asciutio, & sofo con B caricabatieria fomito, Mon ufilizzere 1l caricabatterta

fomito con qualsiasi alir apparecchio,
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ttallano

CATOODBBK 1. Testa di aspirazione 4. Corpo aspiratore
PBADD2HD 2. Tappo a bocchetta CAT015BK 5. Coperchio compartimento batteria
PEWO22XF 3. Sacchetto filtrante CAT099-US-EU 6. Caricabatterie e Adattatore UE
Specificazioni
Ingreaso caricabattena ... T 024 NS BOABOHZ, O.3A Massmo
Caricabatberie uscita TNV === 1A
Garmma di lemperaturs delacus Massimo 96°F, (357C) Minimo 40°F, IE'I.‘I}
Profonditd di funzionamento. ; : Massimo 12 L (3.5 m), Minima 10in., 0.25 m

A\ Utiizzare esclusivaments il caricabatterie fomito con il pulitore.

Carica dell’aspiratore Unita assemblata

Carica iniziale 4 ore . : s
Ricarica (dopo una scarica completa) 4 ore F:ssag g0 del pafﬂ per prscing

IZ] Sigiliatura del compartimento batteria Accensione e spegnimento
dell’aspiratore

Inserimento del sacchetto filtrante _
Manutenzione

8] Fissaggio della testa di aspirazione

Pulizia del sacchetto filtrante
Rimuovere e pulire il sacchetto filtrante dopo ciascun uso (Figura H.1).
Non strofinare il sacco contro se stessa durante il risciacquo.
Conservazione per periodi prolungati
Pulire sempre il tappo a bocchetta e il sacchetto filtrante prima di conservare I'aspiratore.

Sempre memarizzare e caricare il vostro pulitore in un riparo coperto fresco ed asciutto.
Ricaricare il pulitore per 4 ore dopo ogni mese di inattivita.

Programma Ambientale(s), RAEE Direttiva Europea

Si prega di rispettare le norme dell Unione earopea e contribuire a proteggere fombiente. Ritorno materiale elettrico non funzionante ad w
mplanto nominato dal comune che ricda correttamente apparecchiature elettriche ed elettroniche. Non gettare nef cagsonetti ded rifiot indif-
ferenziati. Per gli elementi contenenti batterie rimovibili, rimuevere be batterie prima di smaltire il prodotin,

H ons €€
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